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[On Shabbos Parshas Metzora], the haftarah begins Ve’arbaah anashim (II Melachim 7:3-20).1
[On Shabbos HaGadol, after] Minchah, [we readpart of the Haggadah, from] Avadim hayinu [until
lechaper al kol avonoseinu].2

וּ. ינ יִ ים הָ דִ בָ ה: עֲ חָ נְ מִ ים. בְּ שִׁ  נָ ה אֲ עָ בָּ רְ אַ הפטורה: וְ




אוֹת בָ וּצְ ל —  אֵ רָ שְׂ י יִ נֵ ן בְּ וּ כֵ א רְ קְ נִּ שֶׁ ים —  דִ בָ ין עֲ שׁ בֵּ רֵ פְ הֶ אוֹת ה'. הַ בְ ל צִ אֵ רָ שְׂ י יִ נֵ וּ בְּ א רְ קְ יִם נִ רַ צְ ת מִ יאַ צִ ן יְ מַ זְּ  מִ

ת אכוֹ לָ ה מְ שֶׂ אכוֹת, עוֹ לָ ר מְ אָ שְׁ ה  שֶׂ יּוֹת, עוֹ  לִ גָּ רְ ב מַ קֵ גוֹת נוֹ רְ ה דַּ מָּ  זֶה כַּ וּבָ וֹ —  בּ ת רַ דַ בוֹ ה עֲ שֶׂ ד עוֹ בֶ הוּא: עֶ

ה יעָ יגִ ים בִּ דִ בְ עוֹ שֶׁ ים  דִ בָ ם עֲ א הֵ בָ . צָ שׁ פֶ ת נֶ ירַ סִ ל מְ שֶׁ יָן  נְ ין זֶה עִ ל אֵ בָ ב, אֲ ל רַ מָ עָ ה וְ יעָ גִ זֶה יְ יֵשׁ בָּ וּטוֹת — וְ שׁ פְּ

ף קֶ וֹ תּ ית הַ לִ כְ תַ ם בְּ תָּ  רְ מַ שְׁ  ל מִ ים עַ דִ מְ עוֹ ה, וְ נוּפָ ת תְּ מֶ חֶ לְ מִ ן בְּ הֵ נָה וְ גָ ת הֲ מֶ חֶ לְ מִ ן בְּ , הֵ שׁ פֶ ת נֶ ירַ סִ מְ וּבִ ל  מָ עָ ה וְ בָּ רַ

ם. יאָ בִּ צְ ת מַ אַ רָ י הוֹ פִּ ל  ים עַ גִ הֲ נַ תְ ם מִ י הֵ גָה, כִּ שָּׂ  ל הֲ שֶׁ יָן  נְ הּ עִ ינָ ם זוֹ אֵ תָ דָ בוֹ נֵא, וַעֲ וֹ שׂ גֵּד וְ נַ מְּ הַ ל מֵ עֵ פָּ  תְ י הִ לִ בְּ מִ

ם נָ וֹ שׁ וּלְ ם  מָ שְׁ וּ   נּ שִׁ לֹא  ם זֶה  עִ ים, וְ רִ וּמָ ים  שִׁ  וּיִם קָ  ינּ עִ לוּת בְּ פְ שִּׁ   ית הַ לִ כְ תַ וּ בְּ י יִם הָ רַ צְ מִ ל בְּ אֵ רָ שְׂ מוֹת יִ שְׁ  נֵּה נִ הִ וְ

ם, תָ ל אוֹ אוֹ גְ יחַ לִ טִ בְ וּךְ הוּא הִ ר שׁ בָּ דוֹ קָּ הַ שֶׁ וּ  ע י יָדְ זֶק, כִּ חוֹ ית הַ לִ כְ תַ ם בְּ תָּ  רְ מַ שְׁ  ל מִ וּ עַ ד מְ עָ ם, וְ יהֶ שֵׁ וּ ב וּלְ

ע. בַ טֶ ע בַּ בַ טֶּ  ן הַ ה מִ לָ עְ מַ לְ ךְ מִ רֶ דֶ רוֹ בְּ זְ ה' עוֹ א ה', דְּ בָ צְּ ב זֶה הוּא מִ צָּ מַ זֶה בְּ ג כָּ הֵ נַ תְ מִּ הַ וְ




Ever since the time of the Exodus from Egypt, the Jewish people have been called Tzivos
HaShem, “G‑d’s army.”3 The Jewish people are [also] called servants.4 The difference between
servants and an army [can be explained as follows]: A servant performs work for his master on
various levels — one pierces pearls, one works in other crafts, another carries out unskilled tasks.
These involve considerable labor and effort, but no element of self-sacrifice.

An army, by contrast, is comprised of subjects who expend toil and exertion and self-sacrifice,
whether in a defensive war or an offensive one. [Soldiers] discharge their duties with utter
resoluteness, unperturbed by their opponents and enemies. Their service does not depend on
[their] understanding, for they follow the orders of their commanders.
In Egypt, the souls of the Jewish people were on the lowest of levels, [due to] the harsh and
bitter afflictions. Nevertheless, they did not change their names, language, or dress.5 On the
contrary, they held their ground with the utmost tenacity, for they knew that G‑d had promised
to redeem them.

A person who conducts himself thus in a similar situation is a member of G‑d’s army. G‑d helps
him in a way that transcends nature, but [that is vested] within nature.6
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